Coleman 

Assembly 
Instructions fo 
2000 Series and 
3000 Series 
Gas Barbecue 
Grills 




WARNING: 



The edges of sheet metal parts can cause injury 
if not handled wtth care. 
USE EXTREME CAUTION! 



IMPORTANT! 

TO ENSURE PROPER GAS FLOW, BURNER 
CONTROL VALVES MUST BE "OFF" BEFORE 
OPENING THE GAS CYLINDER VALVE. 




1 1 41 201 3FX 99/07 REV.01 /02 



Las Instrucciones de Ensamhlaje en espanol en la pagina 17. 



Coleman Company, Inc. 
4101 Howard Bush Drive 
Neosho, Missouri 64850 
Internet site: 
www.bbqhq.com 
1-800-356-3612 
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Tools Ngedgd 
E *aD6-LobeScrev«*iver (Included) 
E *2 Phillips Scneuudriver 
E An adjustable wrench 
E 9-\Aott Battery (Included) 
Optional Tools 

E 7/ie 1 and 5/16" Box End Wenches 

E 7/36' Nut Driver 

E Electric or Cordless Screvudriver 

E ^D&ljobe driver bit 

E *2 Phillips driver bit 




One Carton- L.P. Gas Cylinder 

Carton B - 2 Side Table 
Assemblies 
(For Models Without Side Burner) 

One Right Side Table Assembly 
One Left Side Table Assembly 



Carton A - Miscellaneous Parts 



Before You Begin Assembling 
Your New Quality Coleman 
Gas Barbecue Grill: 

FOR EASE OF ASSEIVBLY, leave the grill on 
the inside bottom loam packing tray until the 
wheels have been attached. (See representative 
exarrple at right). Remove the outside foamfrom 
the right and left sides of the frame base at this 
time. 

Remove all cartons located on top of the barbecue 
grill base and set aside. 

Start the Cooking Grids 
Seasoning Process Before 
Assembling Your Grill! 
Cast Iron Grids 

Cast Iron grids are on select models only. 
Your cast iron grids may have some rusting. 
This is normal. To remove the rust; scour the 
rusty areas with steel wool, i.e SOS pad until 
all traces of rust are gone, VN&sh, dry and 
season grids- 

Seasoning Cast Iron Grids 

Seasoning is the process of allovmng oil to be 
absorbed into the iron, creating a non-stick, 
rustproof fimsh. htre's how to do m 
Preheat Oven to 3S0H=. 

Wash with hot soapy water and a stiff brush, 
rarrseanddrycorrpletely. 

Oil the grids (all surfaces, top and bottom) with 
IVELTED solid vegetable s horten ing. 
Turn upside down on the top rack of a 3503= 
ore-heated oven. 

Put aturriru 1 1 foil on the bottom rack to catch 

any excess drippings. 

Bake the grids tor one hour at 

Let the grid cool slowly in the oven. 

Store, uncovered, in a dry place when cooled. 



TvvoVUneels (16) 

Two Main Control Knobs (32) 

One Grease Wire (49) 

One Grease Tray (49a) 

Two Grease Dip pans (48) 

One Perforated Tent (62) 

One Meat Probe (57) 

One Meat Probe Receptacle (57a) 

One Hande Asserrbly 
One Literature Bag 
One 6-lobe Screwdriver 
Hardv\are bag(s) 



Assorted asserrbly hardv\are - One Igniter Kit bag 

Two Axle pins (3) 

Side Burner Models indude the 1bllov\/ing: 

One Side Buner Control Knob (40) 

A WARNING: 

Combustion by-products produced when using 
this product contain chemicals known to the Stale 
of California to cause cancer, birth defects, or 
other reproductive harm 



Carton B - 1 Side Table Assembly 
(For Models With Side Burner) 

One Side Burner Grid (41) 

One Right Side Table Asseivbly 
One Left Side Burner Asseivbly 
One bag Assorted asserrbly haroViere 

One Carton-Coleman Side Burner 
Assembly 
(For Models With Side Burner) 



Engineering Code 
LD113332 LD113312 
LEI 13332 LEI 13312 

LEI 13333 
LD1 13342 LD1 13322 
LEI 13342 LEI 13322* 

LEI 13343* 
"Cylinder not included 



Begin With Carton A - Miscellaneous Parts 




l-A. Insert the AXLE PINS (3) into the wheels. 

E Insert the wheels and axle pins into each side of the base and secure with two devis 

pins (WSD. See diagram 
E Remove the retraining foamlray from under the barbecue grill now 




1-B Feed the BASKET (22) through the right legs with the 
basket extensions on the outside of the legs. The 
extensions will rest against the outside of the legs. 

E Place the Basket feet o\^r the caster bolt and secure 
with two wing nuts (CSZ). 



l-tarclware shown actual si; 
WN 




DZ 



(3230 0106) 
(2) Qty. 



(3270 0132) 
10-24 

(2) Qty. 
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2A Align the holes in the GREASE PAN (4$) with the holes underneath 
the Bottom casting. Secure the Grease Pan to the bottom casting 
wth a GREASE PAN HANGER (49). Repeat the assembly for the 
other GREASE PAN and GREASE PAN HANGER 





E Asserrble the two DISPOSABLE GREASE PANS (48a). See detail 3A 




NAEWSHCMfM \AiTHOUT THE SIDE RAISE L FOR CLARITY OF ASSEIVBL.Y 




3A Place two DISPOSABLE GREASE PANS (43a) 
into the Grease Pan Hangers as shcwi. 
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Asserrble CONTROL KNOBS (32), MEAT PROBE RECEPTACLE (57a) and MEAT PROBE (57) in detail 4A 



Step E Asserrble PERFORATED STAI NLESS TENT (62). See detail 4B. 

4 





4A Place CONTROL KNOBS (32) on valve stems. 
E Insert MEAT PROBE RECEPTACLE (57a) into the right side of the 
control panel. 

E Place the MEAT PROBE (57) into the meat probe receptable. 



4-B. Place the PERFORATED STAINLESS TENT (62) in 
the slots of the PORCELAIN "I" TENT (61). 




E Asserrble FRONT HANDLE Asserrbly to the GRILL UD (55) in detail 5-A 
E Asserrble COOKI NG GRI DS (€31) and \AARMI NG RACK (65). See detai I 5-B 





5-B Place the COOKING GRIDS (63) i n the Bottom casting 
with the smooth surface dcwi. 

E Set the \AARMING RACK (65) near the back of the bottom 
casting. 



5A The FRONT HANDLE (S3), HANDLE SPACER (60), HANDLE 
INSULATOR (33), four screws (DT) and four hex nuts (AO) are 
PRE-ASSEMBLED at the factory 

E Remove the four hex nuts (AO) from the Handle assembly 

E Insert the screws inthe Handle assembly intothe GRILL UD (55) 
and secure with four hex nuts (AO). 

E Tighten with adjustable wrench or 7/16" wench. 



Hardware shown actual siz 




AO 



(3201 0197) 
1/4"-20 x 1 1/4" 
(4) Qty. 




(00401836) 

1/4-20 
(4) Qty. 
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Begin With Carton B - Side Table Assemblies 



E Asserrble Pre-Asserrbled RIGHT SIDETABLE in detail &A. 
E Asserrble the SIDE TABLE (9). See detail 6-B. 

E Note: Use bath hands and lift with side table brackets. NEVER lift with plastic parts. 




&A. Use the 6-lobe screvucfciver to back out the outside screws located in the top right legs 
(2 or 3 turns) just enough for the SIDE BRACKETS (Hand 13) on the P RE- 
ASSEMBLED sidetable, to slide in place. 

^CAUTION: DO NOT Remove screws corrpletely 

E Place the bottomslot of the brackets on the screws first and then the top slot Note: 

The TOOL BAR (32) faces the front of the grill. 
E Gentiy slide the Bracket down and tighten screws. 




STEPS 7 AND 8 ARE FOR THE 2000/3000 SERIES GRILL WITH TWO SIDE 
TABLES. IF YOU HAVE A SIDE BURNER CONTINUE ON TO PAGE 12. 



E Asserrble Pne-Asserrbled LEFT SIDETABLE in detail 7-A 
E Asserrble the SIDE TABLE (9). See detail 7-B 

E Nate: Use bath hands and lift wth side table brackets. NEVER lift wth plastic parts. 





y-B P lace the SIDE TABLE (9)> inside the side frame. 



7-A. If yau have a SIDEBURTsER corftinue on to page 13 novu 

Use the 6-1 obe screwdriver to back out the outside screws located 
in the top left legs (2cr3tiJTis) justenoudnfcrtheSIDE BRACKETS 
(11 and 13 on the PRE-ASSEM3LED sidetabe, to slide in dace 

ACAUTION: DO NOT Rerrowe screws corrpletEly. 
E Place the bottomslot of the brackets on tbescre^AS first and then the 

top slot Note: The TOOL BAR (12) faces the front of the grill. 
E GertiyslioetbeBractetdcwvnardtigrtenscreAS 
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Assemble the ELECTRODE WIRES (29), SWITCH WIRES (26) and the 9-VOLT BATTERY 
(BCD to the ELECTRONIC MODULE (28) in details 8A 
E Assemble the ELECTRONIC MODULE (2© under the Left Side Table in detail SB. 



Electronic Module 



9-Volt Battery 




Switch vyRES 26" - ■ 

(BLACK VyRES WITH RED 
FLAG CONNECTERS) 




JS 
LuzO. fiut iL 
cpill 



8A Attach the black SWITCH Wl RES (26), with the 
red comecbers located on the left side of your 
grill, to the Iwo large pins on the ELECTRONIC 
MODULE (28). Then attach the two orange 
ELECTRODE WIRES (29) located on the left 
side of your grill, to the pins on the module 
marked 1MB and 2MB. 

E Insert the 9-VOLT BATTERY (3Q) in the module, 
it MUST snap in place 

A\ Caution: Insure that the wines DO NOT 

touch hot surfaces such as the cpill casting. 



8-B On the LEFT side of the grill, locate the front 
SIDE BRACKET (13) and attach the 
ELECTRONIC MODULE (28) Lrderneath the 
front bracket flange in the holes indicated in the 
Mounting Holes detail, with two screws (J S). 
E Bundle extra wire length with wire tie (LA) not 
shown. 



FVburrting Hat* 




(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(2) Qty. 




Tool Bar Top View of 



03) 




I 



Step 
9 




E Asserrble the CYLINDER (79) to the Cylinder caddy See detail 9A 
E Place the CYLINDER RETAINER WRE (77) over the Cylinder Collar. See detail »B 
E Attaching TYPE 1 fitting to the fuel outlet valve in detail 9-C 




ftA SetCYUNDER (79!) inthe cylinder caddy with 
the outlet valve facing the front of the grill. 



IMPORTANT! 



TO ENSURE PROPER GAS FLOW, BURNER 
CONTROL VALVES MUST BE "OFF" BEFORE 
OPENING THE GAS CYLINDER VALVE. 




»B Place the CYLINDER RETAINER WRE (77) 
over the Cylinder collar, by rotating the wi re 
from the original position toward the cylinder 
collar 



A WARNING During assembly of 
cpill and \Airen attaching cm- replacing the 
LP. gas cylinder, insure that the gas 
supply hose is free of kinks ardtar 
damage and is at least 3T'au\eylhnm hot 
such as the grill casting 



9C Insert the TYPE 1 nipple of the regUator (27) 
into the cylinder's fuel valve outlet as shown. 
Turn the regulator hand wheel clockwise to 
tighten. No tools are needed. The Hand 
wheel will come to a complete stop when the 
connection is secure and gas will not flow until 
a positive seal is achieved 



11412013FX (Pg. 11) 




U412013FX (Pg. 12) 



Step 
10 




STEPS 10, 11 AND 12 ARE FOR THE 2000/3000 SERIES GRILL WITH A SIDE 
BURNER. IF YOU HAVE TWO SIDE TABLES GO BACK TO PAGE 9. 



E Attach the Side Burner asserrblyto the grill in detail IDA 

E Asserrblethe SIDE BURNER ELECTRODE wth wres (8) in detail lO-B. 

E Note: Use bath hands and lift wth side table brackets. ISEN/ER lift wth plastic parts. 





1D-B Thread the blue SIDE BURNER ELECTRODE 

wres (8) through the Base and secure the Double 
electrode to the base wth one screw (J S). 



lOAUse the 6-lobe screwdriver to back out the outside screws 
located in the top left legs (2 or 3 turns) just enough for the 
SIDE BRACKETS (Hand 13) on the P RE-ASSE MBLE Dside 
burner, to slide in place. 

A CAUTION : DO NOT Rerrove screws ccrrpletely. 
E Place the bottom slot of the brackets on the screws first and 
then the top slot Note: The TOOL BAR (12) faces the front of 
the grill. 

E Gertiyslidethe Bracket down and tighten screws. 




(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 

(1) Qty. 





E 


i 


l~ 


Stpn 


F 







Assemble the IGNITER WRES (lead ELECTRODE WIRES (29) and Side burner v\/i res), SWITCH WIRES (26) and the 9-VOLT 
BATTERY (30) in details 11-A. 

Assenrble the ELECTRONIC MODULE (28) in detail 11-B. 



Electronic Module 



li-A 



9-Volt Battery 30 

Electronic 
Module 28 




/ ELECTRODE 
WRES 



SWTCH WRES-v 

26 

(black vures 
with red flag 
connecters) 




H-A Attach the back SWITCH Wl RES (26), vvith the 
red connecters located on the left side of your 
grill, to the tv\o large pins on the ELECTRONIC 
MODULE (28). Then attach the tv\o orange 
lead ELECTRODE WIRES (29) to the pins on 
the rrcckJe marked 1MB and 2MB and the tv\o 
blue Side Burner Electrode vwres to the pins on 
the module marked 1SB and 2SB. 

E I nsert the 9-VOLT BATTERY (30) in the 
module, it MUST snap in place 

A\ Caution: Insure that the wires DO NOT 

touch hot surfaces such as the cpill casting. 



11-B Locate the front SIDE BRACKET (13) and 
attach the ELECTRONIC MODULE (28) 
underneath the front bracket flange in the 
holes indicated vwth two screws (J S). 

E Bundle extra vuire length with wre tie (LA) not 
shown 



■vburftincj HcJ« 



HarckAare shown actual siz 

JS 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(2) Qty. 




Tool I 



TopUawcf 



03> 
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Asserrble the SIDE BURNER VALVE (27) in detail 12A 

Asserrble the SIDE BURNER GRID (41) and the SIDE BURNER CONTROL KNOB (40) onto the Side burner: See detail 12-B. 



12A Attach the SIDE BURNER VALVE (27) (located on 
the HoseWalx^/Regulator asserrbly attach to the 
control panel) to the BASE wrth two screws (HA). 
Note: the Side burner hose trust be thread between 
the left legs, not in front of the left leg. 

^WARNING: The orifice trust be inside the 
venburi tube. 



l-tarclware shown actual : 



(3250 0105) 
#6-32 X 3/8" 

(2) Qty. 



12-B. Set the SIDE BURNER GRID (41) tabs into 
the slots on the Side Burner base and turn 
the grid until it stops. Note: Before each use 
turn the Side Burner grid to insure that it is 
secure. 

E Push the SIDE BURNER CONTROL KNOB 
(40) onto the Side Burner Valve stem 




E Asserrblethe CYLINDER (79) to the Cylinder caddy See detail 13-A. 

E Place the CYLINDER RETAINER WIRE (77) over the Cylinder Collar; See detail 13-B 

E Attaching TYPE 1 fitting to the fuel outlet valve in detail 13-C. 



79 




13-AH 13-B 



13A Set CYLINDER (79) in the cylinder caddy 
vuith the outlet valve lad ng the front of the 
gill. 



IMPORTANT! 

TO ENSURE PROPER GAS FLOW, BURNER 
CONTROL VALVES MUST BE "OFF" BEFORE 
OPENING THE GAS CYLINDER VALVE. 




13-B Place the CYLINDER RETAINER WRE (77) 
over the Cylinder collar, by rotating the v\ire 
from the original position toward the cylinder 
collar. 



A WARNING During assembly of 
cpill and v\iren attaching or replacing the 
LP. gas cylinder, insure that the gas 
supply nose is free of kinks anchor 
damage and is at least 3"au\eyfhnm hot 
such as the grill casting. 




. i 



f \OuHetk 



l \7 



Valve 



I Nipple 

h_ 



79 



13-C Insert the TYPE 1 nipple of the regUator (27) 
into the cylinder's fuel valve outlet as shown. 
Turn the regulator hand wheel clockwise to 
tighten. No tools are needed. The Hand 
wheel will come to a complete stop wlren the 
connection is secure and gas will not flow until 
a positive seal is achieved 
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Coleman Gas Barbecue Grill Warranty 
Castings - Limited Lifetime 
Burner - Limited Five (5) Years 
Other Parts - Limited One (1) Year 

The Coleman Corrpany, Inc. ('Coleman') warrants that for the period that you owi this product itvvill teftee from defects in 
material and \norkmanship This v\arrarty applies to the following parts for the following time periods: the castings are 
warranted for LIFETIME against burn through; the burner is warranted fbrfive(5) years; and other parts are warranted for one 
(1) year, except the propane cylinder and pair* finish \Afe DO NOT WARRANT in any way the propane cylinder (see label 
on cylinderfor cylinder rranufacturer's warranty) orthe pairtfinish of the product Coleman at its option, will repair or replace 
ths prodLCtor arvcorrpcnertcf the proclx^ Replacement will be made 

vuth a newor rerrarxfectLied pr^^ If the product is no longer available, replacement may be made with a 

similar product of equal or greater value. This is your exclusive warrarty 

This warrarty is valid for the original retail purchaser Irornthe date of initial retail purchase and is not transferable Keep the 
original sales receipt Proof of purchase is required to obtain warranty performance. Coleman dealers, service centers, or 
retail stores selling Coleman products do not have the right to alter, rrodfycrarywaycrar-QethetemTBardcondtiorBafthis 
warrarty 

This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulting fromany of the following: negligent use or misuse of 
the product use cn improper voltage or current use cohtrarytothe operating instructions, dsasserrbly, repair or alteration by 
anyone other thanCdeman or an authorized service center. Further, the warrarty does ret cover Acts of God, suchasfire, 
flood hurricanes and tornadoes. 

Coleman shall not be Made for any inddental or consequential damages caused by the breach of any express or irrplied 
warrarty Exceptto the extent proddted by applicade law any implied warrarty of merchartadlity or fitness for a particular 
purpose is limited in duration to the duration of the above warrarty Some states, provinces or jurisdetions do not allow/the 
exdusion or limitation of inddental or consequential damages or limitations on how long an implied warranty lasts, so the 
above limitations or exdusion may not apply to you Tds warrarty gives vou specific legal rights, and you may also have other 
rights that vary from stale to sidle or province to province. 

DO NOT RETURN THS PRODUCT TO THE PLACE OF PURCHASE. 

Take the product to an authorized Cdeman service center. You can find the nearest authorized Cdeman service center by 
calling 1-80O-356-361Z If a service center is not converientiy located you may call the same number for instructions on 
sdppngtreprocix±totheCderranCorrpany, Inc. YourrEyalsocalltresarrerarrberifyouhave 
tds warrarty 



^Before Using Your Grill 



NOT VALID IN IVEXICO. 



E 
E 



Read Owner's Use aind Care Manual: 

C For proper filling and pirging of the cylinder 

C For leaktEsting all gas supply connections 

C For correct grill lighting instructions 

C For use and storage of the grill and cylinder 

Av^RNNG! The edges of 
cause injury if not handed with 
USE EXTREIVE CAUTICHSE 



metal parts can 



Zl\ V\#*RMNG! VM-EN LEAKTESTING: 

DO NOT smoke. 

DO NOT use fire to test for leaks. 



NEVER store a spare LP gas supply cylinder under the 
grill body nor inside grill enclosure to avoid the possibility 
of an explosion. Refer to the Use and Care manual . 

AnvpOKTANT: 

Be sure to tighten up all hardware (screws, nuts, bolts, 
etc.) at least once a year or each grilling season. 



ForVNARRANiY, Service and Parts 

Locate your model nurrber and serial rxjrrber on the label found on the back of your grill base. 

Care of Stainless Steel Parts 

: clearing any part of the grill, allow/the grill to cool down completely. 
Clean the grill with any rrultipurpose metal polish or stainless polish low in abrasive and with no phosphorus 
ingrecfents. (Read cleaner labels for s i ■ gg es ted uses and directions on proper use of the deaner.) 
E Use a soft cloth or spongeto prevent scratches and rrarring of the stainless steel surfaces. 
E NEVER USE OVEN CLEANERS. 

E To protect the integrity of your grill against the effects of the enviro nm e n t; use- a grill cover when the gill is not 



E FalLretDCOtTTJlyv^ttitiTeowtTEr's USE &CARE IVANUAL lr\ISTRUCTrOr\rS & ASSEIVBLY lr\ISTRUCrnOr\B can void 
right of warranty. 



Leakiest gas siypfy connections odteloors as 
inefcated by arrows. 




CONSUMER NOTICE 

These asserrbly instructions are ctesicyied for 
mateti'ian one model of barbecue cfrill. Fevdjures 
shown MOY NOT be in your cirill and will not be 

provided by this corrpany or at the place of 
P^nasefaryourcrill. 



/ Coleman %l 



INSTRUCCIONES 




DE ENSAMBLAJE 
PARA LAS 
PARRILLAS DE 
GAS DE LA SERIE 
2000 Y 3000 



Advertencia: 



LOS BORDES DE LA HOJA DE METAL PUEDEN CAUSAR 
LESIONES SI NO SON MANEJADOS CON CUIDADO. 

j TENGA EXTREMA PRECAUCION! 



Para asegurar un correctio fludo de gas, las 
vala/ulas dc control de los quemqdores deberan 
estar en la posicion 'off" (aragado) 
Amies de abrir la valvula de gas del tanoue. 



BUSOUE LP SIGUIENTE EN 
EL INTERIOR: 

Instrucciones para un ensamblaje f aril, 
Inlnrmacion sabre la yaranua, 
Consejos sabre la seguridad, 
Mantenimiento y limpieza 
BUSOUE EN EL PAGINA 20 

PABA HALLAB: 



Procedimientos de curacidn del metal 
de la parrilla antes de cocinar. 
Procedimientos para guardar 

correctamente 
las rejillas de lierro moldeado. 



Pila de 9 volts Incluye 





Coleman Company, Inc. 
4101 Howard Bush Drive 
Neosho, Missouri 64850 
Pagina en Internet: 
www.bbqhq.com 
1-800-356-3612 
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Antes de empezar a ensamblar su 
nueva parrilla de gas de alta calidad: 

E PARA FACIUTAR EL ENSAIVBLAJ E, dgar la 
pan-ilia en la band eja de embalaje de espura 
del fonrio interior haste guess hB^Bncploc a do 
las ruedas. (Vfea un qerrplo nrcsrracb a la derecha). 
En este nrorrerto, exiraer la espura exterior de las 
lades dereches e izquerdos de la base de la 
estructLra. 

E Exiraer todas las cajas de carton y cartones que se 
encuenrran endrra de la base de la panilla cdoquelas 
a in lado. 

curtir las rei illas de coccion antes 
de Ensamblar la Parrilla ! 
Parrillas de Fierro Moldeado 

E Las parrillas cte fierro moldeadD tan solo se 
enouei tfrat i en rnxJelos sdoctos. 

E RjBdeojLJBSLB parrillas db fierro moldeado 
presenter! alojodeaMcfcx Estoes 1 01 id. Ffeira 
eHnrinarel dradov lallar las zones ctdoadas can lti 
estrapajoderrelal * I v* erdesai »- Igs 

restos cfecodctx. Lavier, secary reeiizHrel prooesode 
cuadandal 111U delas parrillas. 
CURACION DE LAS PARRILLAS DE FlERRO 
MOLDEADA 

LA CURACION ES EL PROCESO DE FERMIR QUE EL ACEJTE SEA 
ABSORBIDO POR EL FIERRO, CREANO ASI UNACABADO 
AIMTIADI-EREIMTE Y A PRUEBA DE ODODO. AQU EXPUCAIVDS COM3 
REAUZAR EL PROCESO: 

E Pnecalentar el Homo hasta alcanzar una 

terrperatura de 3SO_F 
E Lavar con agua caliente y jabonosa y un cepillo 

ritgjdo. Enjuagar y secar corrpleiarnEntje. 
E Engjraselas parrillas Oapaftesuperioreirfaioi de 

fcxfalasupetficiej uBIizancfarrBrtecavcg^al soBda, 

fUrrfcb. 

E Cotoc a rlaal rewes setae la parrita superio r deun 

homo precater4adba350)!F (17565 9C). 
E Colocar papel de alurrinio en la rejilla irferior, 

pera asf atrapar el <j itei > de &acesi\AO grasa . 
E H otnear las parillas durante una hora a una 

tErrperatura de 3BO (176,66 3C). 
E Dejarajuela rJarillaseenfnelertannerrteeriel 

homo. 

E Guardar sincubrir, en unsitioseco una vez la 
rejilla estefna. 




Caia de carton A - Varias Piezas 



Dos ruedas (16) 

Dos perillas de control principa (32) 

Un alarrbre para la grasa (49) 

Una bandeja para la grasa (49a) 

Dos redpientes para que gotee la grasa (4S) 

Una cubierta pertbrada (62) 

Una sonda para la carne (57) 

Un naceptaculo para la sonda de la came (57a) 

Ensarrblaje con un asa 



Una bolsa con n-anuales e infbrrmdon escrita 
Un destDrnilladorTorx 6-lobe 
Bolsa(s) con herrajes: 

Diversas piezas de ensarrblaje. 

Una bolsa con un juego de encendedor 

Dos pasadores del eje (3) 

Los model os con quermdor lateral incluyen lo sigJente: 

Una perrilla de control del querrador lateral (40) 



Lo s derivados de la corrfaustion < 
usar esbs producto cortbenen : 
quirricas conocidas par el Estedo de California 
corro causarttes de cancer, defectas en el 

1 otros ctanos al sistema reproduclpt . 
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l— tew wm t i c i fac Mnr r f *Tt i*T* 
rtJ 1 ci I ItJ Hep I »J-tz^xrw Icrca 

E testarnillador Phillips ISP 2 
E Una llawe ingtesa 
E Pita de 9 vote (Induye) 
I lemarrientas Opckjt idles 
E UaMesctetutaoctelcmy8rrrn 
E Uax/e para tuercas de lem 
E D estorri lladoreledrioooinBlarfarioo 

E BrocaTorxlSPT-2D 6-lobe 

E Broca Phillips ISP 2 

Una caia de carton -tanque de 
gas propano licuado 

Caia de carton B - 2 mesas 

LATERALES ARMABLES 
(Para los modelos sjn. el quemador lateral) 

Un montaj e de mesa lateral derecha 
Un montaj e de mesa lateral izquierda 

CAI A DE CARTON B - 1 MONTAI E 

DE MESA LATERAL 
(PARA LOS MODELOS CON EL QUEMADOR LATERAL) 

Una parrilla del quemador lateral (41) 

Un montaj e de mesa lateral derecha 

Un montaj e del quemador lateral izquierdo 

Una bolsa - diversos herraj es de ensamblaj e 

UNA CAI A DE CARTON - QUEMADOR 
LATERAL COLEMAN ENSAMBLAI E 
(PARA LOS MODELOS CON EL QUEMADOR LATERAL) 




Cbdigo de Ingenieria 
LD113332/LD1 13312 
LEI 13332 LEI 13312 

LEI 13333 
LD1 13342 LD1 13322* 
LEI 13342 LEI 13322* 

LEI 13343* 
* El tanque no se incluye 



EMPIECE CON LA CM A DE CARTON A - PIEZAS VARIAS 




E Extraiga la espurra protectora exterior del LADO IZQUIERDOy del LADOE3ERECHOde la BASE. 

E Ensanrblar las RUEDAS (16). Corrprobar la ilustradon 1-A. 

E Ensanrblar la cesta (22) en el extrerro derecho de la base y de las patas. Corrprobar la ilustradon 1-B. 





1-B Insertar la CESTA (22) a traves de las patas de la 

derecha, con las extensiones de la cesta en el exterior 
de las patas. Las extensiones descansaran en contra del 
exterior de las patas. 

E Colocar el pie de la cesta sobre el pemo de la rueda 
pivotarte y asegurar con dos tuercas de rrariposa (£SZ). 



1-A Insertar los PASADORES DEL EJ E (3) dentro de las ruedas. 

E I nsertar las ruedas y los pasadores del eje dentro de cada lado de la base y asegurelas con dos 

pasadores de horquilla (V\IS(). Corrprobar el diagrarra. 
E Extraer la bandeja de espurra restarte que esta debajo de la parrilla. 



Los herrajes se rruestran en su terreno real 



DZ 




(3230 0106) 
(2) Cdad. 



(3270 0132) 
10-24 
(2) Cdad. 
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2A Alinee las agujeros en la BANDEJ A DE ACEITE (48) con los 
agujeros que se encuentran bajo el casco inferior: Sujete las 
bandejas de aceite al casco inferior con los GANCHOS DE 



SUSPENSION (49). Repita el operacion con la otra BANDEJ A DE 
ACEITE y BANDEJ A RECOLECTORA DE ACEITE. 




3A Cdoque dos bandejas de aceite desechables 
(48a) en los ganchos de suspension carro se 
rruestra aqui. 
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E Ensarrblar las BOTONES DE CONTROL (32) RECEPTACULO PARA LA SONCA DE CARNE (57a) y SONCA 
PARA LA CARNE (57) tal corro aparecen en la ilustradon 4A 

E Ensarrblar la CUBIERTA DE ACERO INOXIDABLE PERFORADA (62). Ver la ilustracion 4B. 




4A Colocar las PERILLAS DE CONTROL (32) sobre los vastagos de 
x^lvula. 

E I nsertar el RECEPTACULO DE LA SONDA PARA LA CARNE (57a) 

dentro del I ado derecho del panel de control. 
E Colocar la SONDA PARA LA CARNE (57) en el receptaculo de la sonda 

para la came. 



4-R Colocar la CUBIERTA DE ACERO INOXIDABLE 
PERFORADA (62) en las ranuras de la CUBIERTA 
DE PORCELANA "I" (63). 



Ensarrblar el rrartaje del ASA FRONTAL en la TAPA DE LA PARRILLA 
(55) tal corro aparece en la ilustracion 5A 

Ensarrblar las PARRILLAS DE COCCI ON (63) y la PARRILLA DE 
COCCION DE ASENTAMI ENTO (65). Ver la ilustracion 5-B 




5A El ASA FRONTAL (58), SEPARADOR DEL ASA (BO), AISI_ANTE DEL 
ASA (39), cuatro tomillos (DT) y cuatro tuercas hexagonales (AO) se 
preinstalan en fabrica. 

E Extraer las cuatro tuercas hexagonales (AO) del rrartaje del asa. 

E Insettar las tomillos del rrortaje del asa dentro de la TAPA DE LA 

PARRILLA (55) y afianzarlo rrediarte cuatro tuercas hexagonales (AO). 

w 

E Apretar con una lla\A2 inglesa o con una lla\A2 de 1 cm 




5-B Colocar las PARRILLAS DE COCCION (63) en la pieza 
inferior rroldeada con la superfide lisa hacia abajo. 

E Colocar la PARRILLA DE CALE NTAMI E NTO (65) cerca de 
la parte posterior de la pieza de hierro col ado del fordo. 



Las herrajes se rruestran en su tamano reel 




(3201 0197) 
1/4"-20 x 1 1/4" 
(4) Cdad. 



(0040 1836) 

1/4-20 
(4) Cdad. 
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Empiece con la cai a de carton B - 



ENSAMBLAI ES DE LA MESA LATERAL 



PaSO E Ensarrblar la MESA LATERAL DERECHA prerrortada tal corro aparece en la ilustradon &A. 
6 £ Mortar la MESA LATERAL (Si)- Corrprobar la ilustracion 6-B 

E Nota: Usar arrbas rranos y levantar con los soportes de la mesa lateral. NO levantar NUTMCA las piezas de 
plastico. 




6B Cdocar la MESA LATERAL (9) dentro de la 
base de la mesa. 



&A. Usar el destDrnilladorde 6 lobUos para hacer retroceder los tomillos exteriores que se 
encuentran en las patas derechas de la parte superior (2 o 3 vueltas), justo lo 
sufidente corro para que los SOPORTES LATE RALES (lly 13) de la mesa lateral 
prerrortada se deslicen hasta su posicion 

ZhCUIDADO: NO sacar corrpletarrerte los tomillos. 

w 

E En primer lugar cdocar la ranura inferior de los soportES sobre los tomillos ydespues 
la ranura superior. Nota: La barra herrarrienta (12) esta encarada hacia la seed on 
frontal de la panilla. 

E Deslizar suaverrerte el soporte hacia abajo y apretar los tomillos. 



LOS PASOS 7 Y 8 SON PARA LA PARRILLA DE LA SERIE 2000/3000 CON DOS MESAS 
LATERALES. SI POSEE UN QUEMADOR LATERAL, CONTINUAR EN LA PAGINA 28. 




E Ensanrblar la MESA LATERAL IZQUIERCA prerrontada tal corro aparece en la ilustradon 7A 
E Mortar la MESA LATERAL (9&. Corrprobar la ilustracion 7-B 

E Nota: Usar anrbas rranos y levantar con los soportes de la mesa latEral. NO levantar NUNCA las piezas de dastico. 



Premonttado 

NfeSA LATERAL 




7-A. Usar el destornillador de 6 lobulos para hacer retroceder los 

tomillos exteriores que se encuentran en las patas derechas de la 
parte superior (2 o 3 vueltas), justo lo suficiente corro para que los 
SOPORTES LATERALES (liy 13) de la mesa lateral prerrontada 
se deslicen hasta su posidon. 

ACUIDADO: NO sacar corrpletarrente los tomillos. 

En primer lugar cdocar la ranura inferior de los soportes sobre los 
tomillos y despues la ranura superior. Nota: La barra hen-amenta 
(33 esta encarada hada la seed on frontal de la panilla. 
Deslizar suaverrerte el soporte hada abajo y apretar los tomillos. 




7-B. Colocar la MESA LATERAL (S) dentro de la base 
de la mesa. 
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Ensarrblar los CABLES DEL ELECTRODO (29), CABLES DE CONMUTACION (26) y la 
pila de 9 voltios (30) en el MODULO ELECTRONICO (28) tal corro aparece en las 
ilustjadones 8A 

Ensarrblar el MODULO ELECTRONICO (28!) bajo la Mesa Lateral Izquierda tal corro 
aparece en la ilustracion 8-B. 



Modulo electronico 



PlLA DE 9 VOLTS 3JD 



Modulo electronico 28 




Cables de 

conmutaciOn 26 - 
(cables negros con 

conectores con 
inqcadores rq os) 




8A Conectar los cables de conrrutacion negros (26) 
con los conectores rqjos que se encuentran en el 
I ado derecho de su panilla, con las dos davijas 
de conexion grandes del MODULO 
ELECTRONICO (28). A continuacion conectar los 
dos CABLES DE ELECTRODO naranjas (29) que 
se encuentran en el I ado izquierdo de su panilla, 
con las davijas de conexion del modulo rrarcado 
1MB y 2MB. 

E Insertar la pila de 9 voltios (30) en el modulo, se 
deberia colocar en posicion rrediarte presion. 
gjPQDOt Asegi>ar5ectec|Le los cables no 

, cxa tt> porejetrplo 
lajueRjiiTB la pamllaL 



8-B En el I ado IZQUIERDO de la panilla, encuentre 
el SOPORTE LATERAL frontal (13) y conectar 
el MODULO ELECTRONICO (28) bajo la brida 
del soporte frontal en los agujeros indcados en 
la ilustradon Agujeros de Montaje, con dos 
tomillos (J S). 
E Errectermnel alarrtresobrarteyatarlocan un 
arTBrredealarrfcre (LA) nomcstrada 



■u5baciones de las 



Base de la mesa ID 



Base de la mesa HO 
n 



Lo s Kertajes serruedranaisutarrBno reat 



JS 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(2) Cdad. 


















Paso 


r 


1 







E Ensarrblar ELTANQUE (79) en el canito del tanque. Ver la ilustradon 9A. 
E Cdoque el CABLE RETENDOR DEL TANQUE (77) sobre d Cdlan'n del Tanque. 
detalle 9-B. 

E Conexion del accesorio Tl PO 1 en la valvula de salida de corrbustible de acuerdo 
ilustradon 9-C. 




9-A Conectar el tanque (79) en el carrito del 

tanque con la valvula de salida encarada had a 
la parte frontal de la panilla. 




9-B Coloque el CABLE RETENDOR DEL 

TANQUE (77) sobre el Cdlan'n del Tanque, 
girando el cable de su posidon original 
el collann del tanque. 



mvPORTAMTE! 

Para asegurar un correctio fludo de gas, las 
valvulas de control de los quemqdores deberan 
estar en la posicion 'off" (apagado) 
Antes de abrir la valvula de gas del tanque. 



A ADVERTENCIA : Durarteel 

rranTajede la panilla yoBncbse 
conacbaosecarrbieel 
propano licxBdoi 

iTHngLjera de atiirerftadori cte 935 no 
doUada y cjje este lo mas recta posiUey 
sin ningun ctesperfedp. I^ntjoi se 
debeta enoonrtai a lv~ei ci stancia rnriira 
cte 3 pLigactas (7,62 cm) cte las SLfDerficies 
caliertes, oom> es el caso de la pieza 
interior nxJdeada queforrra la panilla 



9C Extraer la tapa protectora de dastico del 

acodarriertoTlPO X Insertard accdarriento del 
regJador (27) dentro de la salida de la valvula de 
corrbustible del tanque, tal corro se ilustra. Girar 
la rrarivela del regJador hada la derecha para 
apretar. No se necesitan herrarriertas. La 
rrarivela se detendra ccrrdetarrente cuanob la 
conexion estesegura yd gas nofluira hasta que 
se consiga un derre total. 
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LOS PASOS 10, 11 Y 12 SON PARA LA PARRILLA DE LA SERIE 2000/3000 CON 
UN QUEMADOR LATERAL. SI POSEE DOS MESAS, RETROCEDA A LA PAGINA 25. 



E Conectar el rrontaje del quenrador lateral en la parrilla de acuerdo con la ilustradon 30-A. 
E Ensanrblar el ELECTRODO DEL QUEMADOR LATERAL con cables (8) tal carro se ve en la ilustracion lO-B 
E Nota: Usar las dos nranos y levantar con los soportes de la mesa lateral. No levantar NUNCA con las piezas de plastico. 





lO-R Hacer pasar los cables del ELECTRODOS DEL 
QUEMADOR LATERAL (89 a traves de la Base y 
afianzar el Electrodo Doble en la base con un 
tomillo (J S). 



IDAUsar el destornillador de 6 lobulos para hacer retjoceder los tomillos exteriores que se 
encuentran en las patas izquierdas de la parte superior (2 o 3 vueltas), justo lo sufidente corro 
para que los SOPORTES LATE RALES (11 y 33) de la mesa lateral preinstalada se deslicen 
hasta su posidon. 

ACUIDADO: NO sacar corrpletamente los tomillos. 

E En primer lugarcdocar la ranura irferiorde los soportes sobre los tomillos y despues la ranura 

superior Nota: La barra herramenta (33 esta encarada hacia la seccion frontal de la parrilla. 
E Deslizar suavemente el soporte hacia abajo y apretar los tomillos. 



Lo s haTcjes se mjeslran en 

JS 



sutarmio real 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(1) Cdad. 



Paso 
11 



Ersarrblar los CABLES DE ENCENCHDO CABLES DE ELECTRODO (29) y cables del quemador lateral, CABLES DE 
CONMUTACION (26) y la pila de 9 voltios (3d) que aparecen en la ilustradon 11-A. 
Ensarrblar el MODULO ELECTRONICO (28) que aparece en la ilustradon 11-B 



11-B 



Modulo electronico 



LADO IZQUIERDO DE LA PARRILLA 



11-A 



Pila de 9 volts 30 

Cable de 

electrodo electronico 

NARANJ A \ 
DEL 
QUEMADOR 
PRINCIPAL, 

29 , 




Cables de 
conmutacion 26 
(cables negros 
con conectores 
con indicadores 

ROJOS) 




33 



X — W 1 ! 



11-A. Conectar los cables de connrutadon negros 
(26) con los conectores rojos que se 
encuentran en el I ado derecho de su parrilla, 
con las dos davijas de conexion grandes del 
MODULO ELECTRONICO (28). A 
conbnuacion conectar los dos cables de 
elecrrcdo naranjas (29) en las davijas de 
conexion en el modulo nrarcado 1MB y 2MB y 
los dos cables de Electrodes del Querrador 
Lateral en las davijas de conexion del modulo 
nrarcado 1SB y 2SB. 



11-B En el I ado IZQUIERDO de la parrilla, 

encuentre el SOPORTE LATERAL frontal (13) 
y conectar d MODULO ELECTRONICO (28) 
bajo la brida del soporte frontal en los agujeros 
ind cades en la ilustradon Agujeros de 
Montaje, con dos tomillos (J S). 

E Enredarconel alarrbresdaranteyatarloconun 
arrarre de alarrbre (LA) no nrcstrado. 



no 



Lo s herrajc 



! mjestran en su 



met 



JS 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(1) Cdad. 



toquen las superficies calieries, corro par 
ejerrplo la pieza inferior rmlcleacfei quefonra la 
parrilla.. 




Rerspec*r\^i Superior del Soporte (13) 
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E Ensarrblar el MODULO ELECTRONICO (27) que aparece en la ilustradon X2-A. 
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E Ensarrblar la PARRI LLA DEL QUEMADOR LATERAL (41} y el BOTON DE CONTROL DEL QUEMADOR LATERAL (4Q> en el querrador 
Lateral. Consultar la ilustradon 12-B. 



T2A Conectar la VALVULA DEL QUEMADOR LATERAL 
(27) (que se encuentra en el rrontaje de 
MangueraA/alvula/Regulador conectado al panel de 
control) en la BASE con dos tornillos (HA). Nota: la 
nranguera del querrador lateral se debs hacer pasar 
entre las patas izquerdas, no en la parte frontal de 
la pata izquerda. 

A ADVERTENCIA: el orifidosedEteerxontrar 
en el interior del tubo venburi. 



Los herrajes serruesbanensuti 


wreno real 




(3250 0105) 




#6-32 X 3/8" 




(2) Cdad. 





12-B. Colocar las LENGUETAS DE LA PARRI LLA 
DEL QUEMADOR LATERAL (41J dentro de 
las ranuras, en la base del querrador lateral 
y girar la rejilla hasta que se detenga. Nota: 
Antes de cada uso, girar la rejilla del 
querrador lateral para asegurar que esta 
segura. 

E Errpujar la PERI LLA DE CONTROL DEL 

QUEMADOR LATERAL (4Q> sobre la espiga 
de la valvula del querrador lateral. 













Paso 




13 



E Ensanrblar ELTANQUE (79) en el canito del tanque. Ver la ilustradon 33- A. 
E Coloque el CABLE RETENDOR DEL TANQUE (77) sobre el Cdlan n del Tanque. Vea 
el detalle 13-B 

E Conexion del accesorioTlPO 1 en la valvula de salida de corrbustible de acuerdo con 
la ilustracion 13-C 



33-AH 13-B 




13-A Conectar el tanque (79) en el canito del 
tanque con la valvula de salida encarada 
hacia la parte frontal de la parrilla. 



illvPORTOIMTE! 

RARA ASEGURAR UN CORRECTIO FLUDO DE GAS, LAS 
VALVULAS DE CONTROL DE LOS QUEMCkDORES DEBERAN 
ESTAR EN LA POSICION 'X3FF" (APAGADO) 
ANTES DE ABRIR LA VALVULA DE GAS DEL TANQUE. 




13-B Coloque el CABLE RETENDOR DEL 

TANQUE (77) sobre el Cdlann del Tanque, 
girando el cable de su posidon original hada 
el cdlann del tanque. 



AADVERTENCIA: 

DLrarrte el ensarrtalaje de la parrilla y 
cuancb seconscteo se Garble el tanojue 
decEE propano Ikxccfc^ ■^wjipg'ft'ff »=» 
la rranguEta de atimertaddn de cps no 
esta d o Uad a y que estae lo mas recta 
posibley sin ringun desperfecto, Tarrtaen 
se detera cokxar a ire cfstancia m'rima 
de 3 puJ^das (7,62 cm) de las 
calierihes, arm es el caso de la 
inferior troldaada de la parrilla 



13-C Extraer la tapa protedora de dastjco del 

acodarrierroTlPO 1- Insertarel acodarriento 
del regJador (27) salida de la valvula de 
ccrrbustible de la botella, tal ccrro se ilustra. 
Girar la nranivela del regJador hada la derecha 
para apretar: No se necesitan henarrientas. La 
nranivela se detendra ccrrdetanrente cuando la 
conexion esteseguray el gas noflu'ra hasta 
que se consiga un derre total. 
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Garantia de la Parrilla de Gas Coleman 
plezas i nferiores moldeadas - vlda util llmitada 



QUEMADOR - LlMITADO A ClNCO (5) ANOS 
OTRAS PlEZAS - LlMITADA A UN (1) ANO 
La Errpesa Cderran Inc ('Cderran") cprartiza cpe cLrarte el pen'odoend que pcsea este product) estara desprovisto de dtfeJcs, 
tantoensurraterial conx>ensutabri<raddn. Esta garart'a esadicade a las sigJertES p^as cLrarte Ics sigJentes perfects ctetierrpo: 
las piezas irreriores mddaadas estan garart'zada cLrarte toda la vida en centra de qLrarraduras que atraviesen el rraterial; el querradcr 
esta garantizado durante drao (5) ancs; y las abas p'ezas estan gararrjzadas cLrarte (1) ano, excepto end caso ddtarquede propane 
yddacabadodepintLra. rVDGARAINIlTZQIvtKcteringuracaelasiTane^ 

el tanque para deterrrinar la garart'a del tabricarte del tanque) o el acabadb de p'rtua del peducto. Colerran dspone de la opden de 
repararodesLfcstfturestepT^dudDocualcM pradudtD, el cual se daterrrire otttj cHectLoso cLrarte el perfodode 

garantfa El reerrdazo se realizara am un produdo o corrporerte nuevo o vudto a tabricar. Si el procLcto ya no esta dsporide; el 
reerrdazose puede redizar con un prDdLBtosirrilardeigual o rrayorvalcr: Esta es su garart'a exdusiva. 

Esta garart'a es valida para el ccrrprador rrinorista orignal desde la techa de la corrpa rrinorista iridal y no es transferibe. 
Martenerel redbodevertas orignal. Es recesario presenter la prusba de corrpra para pocterejecutar la garanrj'a. Los dstribudores 
de Cderran, los centres de servido tecrico o los estadedrriertas rrinoristas que vercten productos Cderran no tienen el derecho 
dealterar, moctficar o de canrtoiar de ninguna delas rraneras los temincs y concidcines de esta garart'a. 

Esta garart'a no cubre el desgaste norrrel de las p'ezas o el dano resJtarte de lo sigJerte: Uso negligerte o incorrecto del 
pracLcto, uso de una tension o corrierte incorrecta, uso cortario a las instrucdones de operaddn, desensanrdaje, reparaddn o 
alteraddn por cualquera que no sea Cderran o un certo de servido tecricQ autorizado. La garart'a no cubre Ics acres de tuerza 
rrayor, ccrrotuego, ddones, inundadones y tornados. 

Cderran no sera responsade por ringun dano indderte o errergente provocacta por la vidadon de oualquer garart'a expresa o 
irrpTcita. Excepto hasta dordeesteprdhiddo por la leyvigerte, cualquer garart'a irrdfcftadecorrerdadli<^dodeadecuad6npara 
un fin partiaJar esta lirritada a la duration de la garart'a anterior Algunos estacbs, provindas o jurisdedones no perrnten la 
exdusidn o la lirritadon de dams inddertes o errergertes o las lirritadones en la duraddn de la garart'a, por lo que puede que las 
lirritadones o exdusiones arteriores no sean vigertes en su caso. Esta garart'a le propordona derechos legales espedficos, 
tarriden puede que dsponga de otrcs derechos que van'an de estado a estado o de provinda a provinda. 

NO DE\ADLVER ESTE PRCOUCTO A SU LUGAR DE CCHVPRA. 
Uevar el procLctD a un certo era servido tecrico Cderran autorizado. Pacta erccntrar d certro de servido tecrico autorizado de 
Cderran nras cercano llarrando al nurrero 1-800-356-3612 (llarrada gratis sdarrerte en E.UA). Si un certro de servido tecrico no se 
ercLErtra en una Udcaddn qua le resute ccrtuerierte, puede llarraral nrismD nLiTEro para obtensr irstruGdores sotre ccrro enviar el 
product) a Cderran Corrpany; I ncTarrbien puede llarrar a este nu-Tero en caso era tenercudciJertipo era duda sabre esra garart'a. 

ESTA GARAMT1A NO ES VALIDCV EN rVEXlCCX y 

Para garantia, sermcigs y partes 

Local izar el nurrerode rrodeloy el codgodefecha en la etiqueta que se encuertra 



en la parte posterior de la base de la parrilla 
CUIDADO DE LAS PlEZAS DE ACERO INOXIDABLE 



E 
E 



ANIESdeJirrpiarci^kfJerpleradela parrilla^ perrritequelaparrflasealnec 

Urrpiar la parrilla can m procfejcto para la lirrpieis del metal de multiples aplicardones o con un producbo para 
lirrpiaracero iraddaU^ d procfejdto dEbera passaren^edto stxsEMD tejoy sin derivedbs delcslurjL fleer las 
ebquetas del producto de lirrpiezai para dsbarrinar las adrcadorES reeorrendBdas y el cofiecta errpleo del 
prccfejato de lirrpieraX. 

E Usat LFTtraposjLEi^soesporjai para |yei^rir"raBariuraB y rpestropearlas sr-perfides deaoerp gTrjodatJei 
E NO UTUZ»R NLI\riA PRCCXJCTDS RARA LA LMvpiEZA DE IHCRISCIS. 

E l^dpruiEcjErlainlij j i d j U desuparrilladel rrBcioarrljentet u^ijrBtijrdaparaparrillacxEndo no usela parrilla 
E El irvxrrplirTiento cfe las irElnjcciories cfel rrenual de EI^PLEO Y MQNTEIVfl^ENIO Y ENSAIVBLAJ E puBde 
arxJar Ics daredhos a I 
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Antes de usar su parrilla 

LEER EL MEUMJAL DE USO Y MtUMTEIMMEIMTOE 

Q Para Merer y purgar adecuada el tanque 

Q. Para la prueba de la presenda de tugas en todas las 

cmexiones de alirrertadan de gas 
Q Para obtener las iretrucdones de enaenddo correctas 
Q. Para uso y al rrTeenarrierto de la parrilla y del tancfje 

Zl\ i AO^KTENCIA ! Los bodes de la nqja de metal 
pueden causar lesiones si no son manejados con 



culdada. 

jTENC^EXmEr^PRECALiggiSl 

A\ i ACA/ERTENCIA ! CUAISDO REAUCE LAS PRUEBAS 
DE FUGA: 

NOfLmar. 

NO usar tuego para probar la presenda de tugas. 

A\. PEUGRQ 

NO alrracenar NUNCA un tanque de cas propano liajado 
bajo el chasis de la parrilla o dertro del redrtD de la parrilla, 
para asf eMtar la posiblidad de una explosion 

A IIVPORTANTE: 

Asegurese de apretar todos los herrajes (tornillos, 
tuercas, pernos, etc) al rrenos una vez al ano o cada 
vez que se use la parrilla. 




N0TIFICACI0N AL C0NSUMID0R 

Las sicjLientjes instrLicciarTes cte mnrfcje estan 
ci senactas para mas de un iilxJeJo de parrilla. Las 
caractEnsticas queaqui aparecen PUEDE QUE NOSE 
ENCUENTREN en su parrilla La errpresa o el lugar 
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Coleman %] 

MODE 
D ASSEMBLAGE 

POUR LES 
BARBECUES A GAZ 
DES SERIES 
2000 ET 3000 



Avertissement : 

LES BORDS DES PIECES DE METAL PEUVENT 
BLESSER SI ELLES NE SONT PAS 
MANIPULEES AVEC PRECAUTION. 

ETRE TRES PRUDENT! 



IMPORTANT! 

Pour assurer ursi dcbit adcquat du gaz, il faut 

QUE LES BOUIOM5 DE RE GLACE DES BRULE URS SCNENT 
EN POSITION 'OFF" AMWT C/OUVRIR LE ROBINET 
C/AU|VEN17VnaN EN GAZ DE LA BOUTEILLE 



^ 11412013FX 99/07 REV. 01/02 





Coleman Company, Inc. 
4101 Howard Bush Drive 
Neosho, Missouri 64850 
Site internet 
www.bbqhq.com 



AVANT DE COMMENCER 
[.'ASSEMBLAGE DE VOTRE 
NOUVEAU BARBECUE A GAZ : 

E POUR RAO LITER L'ASSEIVBLAGE, llaisser 
le barbecue dans I'errballage-mDusse 
destine a la parte irferieure jusqufa ce que 
les roues soient installees. (Voi r I 'exerrple 
d-contre). Puis, retirerrerrballage-mDussea la 
base du chassis. 

E Red rer tout le cartomage qui se trouve sur la 
base du barbecue et meUre de cote. 

conditionner les grilles de cuisson 
avant d'assembler votre barbecue! 
Grilles en fonte 

E Des^Mesenibntesontoffettesa^ 
certains modeles seulerrent 

E Vbs grilles en fottepeuwEr*etrequelc|uepeu 
rtxillees. Ceci est normal. Pour enleuer la 
roulle, nettoyeravec ire laine rfacier, came 
par eaerrple in tarrpon SOS, jusqufa ce qufil 
nfy ait plus aucune trace derouille, Rincer; 

CONDITIONNEMENT PES GRILLES EN FONTE 

VCHCI COMVEIMT CONQTIONNER VQS GRILLES EN FONTE 
POUR OBTENIR UN FINI ANTIADHESI F ET ANTIROUILLE: 

E Piechaufferlefbura3S03= 

E Nettoyeravec une eau savonneuse et une 

brossedure, Rincer et bien essuyer. 
E BacigBonner les grilles (Im Mes les surfaces) 

de graisse vegetale FOMXE. 
E Prechauffer lefour a 3S0PFet placer les grilles 

en forte sur la grille superieure du four. 
E Etendredu papier dalurriniumsur la grille du 

bas pour tarrasser les egoi Mures. 
E Laisser dans le four a 3S0PF pendant ire 

heure. 

E Laisser refroicf r lerterrent dans le four. 
E Unefois refroicf es, les entreposer dans un 
endroit sec sans les recouvrir. 
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Carton A - pieces pi verses 

Deux roues (16) 

Deux boutons de regjage (32) 

Unetrierdelechefrite (49) 

Une lechefrite (49a) 

Deux collecteurs de graisse (48) 

Une plaque perfbroe (62) 

Un thenrornetre a viande (57) 

Un support de thenrorrebTB (57a) 

Une poi crree asserrblee 
Un sac a cbcurnentation 
Un tournevis Torx 
Sac(s) de boulcmerie 

BoUonnerie assortie - un sac pour enserrble dallun-age 

Deuxgoupilles ctessieu (3) 

Les modeles avec bruJeLr lateral conrjennent les pieces SLivantes : 

Un bouton de reglage de bruleur lateral (40) 

A y^/ERTISSEIVEMT: 

Les sou5-prodLit5 de corrfausbon obbenus dLvant I' utilisation 

de ce prodLrt ocrtiaTBt des siJastances chjmques 
reconnues par I'Etat de la Califomie corrme pouvant causer le 
cancer; des md fur tibAi oris 

dangers pcu~ la reproduction. 



Outils 



E Toumevis 6-Lobe (Gorrpris) 
E Toumevis Phillips no 2 
E Cleamrjleute 
E B^Hberiede9vctt(Ccrrpri5) 
Outils fincLitnBfs 

E Cles polygonales de 7/36 poet de 5/3B po 

E Cle a ecrou cte 7/36 po 

E Ttxmevis electrique ou sans fil 

E Errfaouta6pans pour toumevis r»2D 
E Errfaout pour toumevis Phillips no 2 




UN CARTON - BOUTEILLE DE GAZ PROPANE 



Carton B - 2 tablettes laterales 
(Pour les modeles sans brUleur lateral) 

Une tablette laterale drchte assemblee 
Une tablette laterale gauche assemblee 



Carton B - 1 tablette laterale 
(Pour les modeles avec brUleur lateral) 



Une grille de bruleur lateral 

Une tablette laterale drchte asseivblee 
un bruleur lateral gauche assemble 
Un sac de boulonnerie 



.(41) 



Un CARTON - BRULEUR lateral 
Coleman 

(Pour les modeles avec brUleur lateral) 



Code d'ingenierie 
LD113332 LD113312 
LEI 13332 LEI 13312 

LEI 13333 
LD1 13342 LD1 13322 
LEI 13342* LEI 13322* 

LEI 13343* 
*Bouteille non comprise 



COMMENCER PAR LE CARTON A - PIECES DIVER5E5 



Etape 



E Retrait de I'enrballage-nncxjsse sur le COTE DROIT et le COTE GAUCHE de 
E Montage des ROUES (IB). Voir le schema l-A. 

E Pose du panier (22) sir le cote droit de la base et des pieds. Voir le schema 1-B. 





1-B Installer le PANIER (22) entre les pieds droits en 
appuyant les rallonges centre rexterieur des pieds. 

E Positiomer les paries du panier sur les boulons des 
roulettes (DR) et boquer avec deux ecrous a oreilles 
(OZ) 



1-A. Introduire les GOUPILLES CTESSIEU (3) dare les roues. 

E Fixer les deux roues et goupilles a cheque cote du chassis avec deux axes de chape (V\l\0 
Voir schema. 

E Retirer le reste de rerrtellage-rrousse sous la coquille du barbecue. 



Grandeu- melle de la boJcmerie 

WN x DZ 




(3230 0106) 
(2) Qte. 



(3270 0132) 
10-24 
(2) Qte. 
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2A Aligner les trous du COLLECTEUR DE GRAISSE (OS) avec les trous 
sous la coquille inferieure. Fixer le coHecteur de graisse a la coquille 
inferieure avec un ETRIER DE LECHEFRITE (49). Repeter 
I 'operation pour asserrbler I'autre COLLECTEUR DE GRAISSE et 
I'ETRIER DE LECHEFRITE. 




E Installation des deux banquettes jetabes (48a). Vfoirle schema 3A 
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E Montage des BOUTONS DE REGLAGE (32), du SUPPORT DE THE RMOMETRE (57a) et du THERMOMETRE 

(57). Voir le schema 4A 
E Pose de la PLAQUE INOXYDABLE PERFOREE (62). Voir le scherra 4-B. 





4A Enforcer les BOUTONS DE REGLAGE (32) sur les tiges des rob nets. 
E Installer le SUPPORT DE THERMOMETRE (57a) a la droite du tableau 
decorrrrande. 

E Placer le THERMOMETRE A VIANDE (57) dans son support 



4B. Introduire la PLAQUE INOXYDABLE PERFOREE (62) 
dans les encoches de la PLAQUE T" EN 
PORCELAINE (61) 



1 

J 


mm 


I 








llztape 




J 







E Montage de la POIGNEE asserrblee sur le COUVERCLE (35). Voir le schema 5A 

E Pose des GRILLES DE CUISSON (63) et de la GRILLE CHAUFFE-PLATS (65). Voir le schema 5-B 





5-B Poser les GRILLES DE CUISSON (63) dans la coquille 
inferieure en dirigeant la surface lisse vers le bas. 

E Poser la GRILLE CHAUFFE-PLATS (65) a I'arriere de la 
coqulle inferieure. 



5A La POIGNEE (S3), L'ECARTEUR DE POIGNEE (6Q), L'ISOLANT DE 

POIGNEE (59), quatre vis (DT) et quatre ecrous hexagonaux (AO) sort pre- 
asserrbles en usine. 

E Retirer les quatre ecrous hexagonaux (AO) de la poignee asserrblee 

E Inserer les vis de la poignee asserrblee dans le COUVERCLE (55) et fixer 
avec quatre ecrous hexagonaux (AO). 

E Serrer avec une cle a rroletle ou une de de 7/16 po. 



la baJcmerie 




(3201 0197) 
1/4"-20 x 1 1/4 1 
(4) Qte. 



(0040 1836) 

1/4-20 
(4) Qte. 
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Commencer oar le carton B - tablettes laterales 



E Montage de la TABLETTE LATE RALE DROITE pre-asserrblee. Voir le schema &A. 
E Montage de la TABLETTE LATE RALE (9). Voir le schema 6-B. 
E Nota : Pour soul ever le barbecue, le saisir par les deux supports de tablettes 
laterales et NON par les pieces en plastigue. 




TABLETTE LATE RALE (9) a I'interieur 



SUPPORTS LATERAUX 



Ccrrrrencer 



! porte-ustensiles 
E Glisser legererrent le support vers le bas et resserrer les vis. 













Etape 


( 





LES ETAPES 7 ET 8 S'APPLIQUENT AUX BARBECUES DES SERIES 2000/3000 AVEC DEUX TABLETTES 
LATERALES. SI VOTRE BARBECUE EST MUNI D'UN BRULEUR LATERAL, PASSEZ A LA PAGE 12. 



E Montage de la TABLETTE LATE RALE GAUCHE pre-asserrblee. Voir le schema 7-A 
E Montage de la TABLE I I L LATE RALE (9). Voir le schema 7-B. 
E Nota : Pour soulever le barbecue, le saisir par les deux supports de tablettes 
laberales et NON par les pieces en plastique 



Tablette usterale 
pre-asseivblee 





7-B Inserer la TABLETTE LATE RALE (9) a I'inberieur 
du cadre. 



7-A Si voire barbecue est rrvni cf lbi BRULEUR LATERAL, passezala 
page 12. A I'aide du toumevis a six pans, desserrer legerement (2 ou 3 
tours) les vis qui se trouvent a 1'extremte superieure des pieds gauches 
afin de perrrettre d' inserer les SUPPORTS LATERAUX (XLct 13) de la 
tablette laterale pre-asserrblee. 



A 

E 



MSE EN GARDE : NE PAS devisser corrpleterrent 
Ccrrrrencer par positiomer la fente du bas du support slt la vis, pus celle 
du haut Nota : Le porte-ustensiles (12) feitfecea I'avartdu barbecue 
Glisser legerement le support vers le bas et resserrer les vis. 
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E 



Raccorderrentdes FILS DELECTRODE (29), des FILS DU BOUTON DALLUMEUR (26) 
etde la batterie de 9 volt (3D) au MODULE E LECTRONI QUE (28). Voir le schema 8A 
E Raccorderrent du MODULE E LECTRONI QUE (28) sols la tabette laterale gauche. Voir le 
schema 8-B. 



Module electronique 




flls noirs du bouton* 

d'allumeur 2S(fils ^ 

noirs avec pattes de 
connexion rouges) 



reelle de la baJomaie 



JS 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(2) Qte. 



Cote gauche du barbecue 



not 13 du bouton 

• d allumeur (26) 
RIs 
oranges de ^■I^^^P^^I 
■ electrode ^ 

(29) ^fJB 
_ _ ^ 



8A Raccorder les fils noirs DU BOUTON 

DALLUMEUR (26) avec pattes de comexion 
ROUGES (situes sur le cote gauche du 
barbecue), aux deux grosses broches de 
comexion sur le MODULE ELECTRONIQUE 
(28). Raccorder ensuite les deux fils oranges de 
I'ELECTRODE (29) (situes sur le cote gauche du 
barbecue), aux broches de connexion marquees 
1MB et 2MB sur le module. 

E Installer la BATTERIE DE 9 VOLT (30) dans le 
module. Elle tXXrs'enclencher 



Mse en garde : S\ 
TOUChEMT fftS les 
barbecue. 



que les fils IME 
du 
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8-B Sur le cote GAUCHE du barbecue, fixer avec 
deux vis (J S) le MODULE ELECTRONIQUE 
(28) sous le retard du SUPPORT LATERAL 
(13) avant 

E Attacher les fils trop longs avec unfi I defer 
(LA). Cette etape n'est pas derronrjee. 



SeherrB ctes tnaus ctefixEiion 



Cadre de taUette laberale ID Cadre de taUefte laterale ID 





E Montage de la BOUTEILLE (79) dans le porte-bouteille. Voir le schema &/V 

E Placer I'ETRIER DE BOUTEILLE (77) sur le collier de la bouteille. Voir le schema 9-B. 

E Raccorderrent de la buse deTYPE 1 au robnet d'ali mentation en gaz. Voir le schema 9-C. 




»A Placer la BOUTEILLE (79) dans le porte- 
boubeille en positiomart I 'orifice du robinet 
vers I'avant du barbecue. Resserrer le verrou 
de fiction centre le collier inferieur de la 
bouheille. 



9B Placer I'ETRIER DE BOUTEILLE (77) surle 
collier de la bouteille en faisant pivoter 1'ebier 
en d recti on du collier de la bouteille. 



IMPORTANT! 

Pour assurer un debit adcquat du gaz, il faut 
queles e30utom5 de re glace des brule urs soent 
en posmon 'off" a\amt c/ouv/rir le robinet 
aluventanon en gaz de la bouteille 



A MISE EN GARDE : Fender* 
I'asserrblageclu barbecue et/ou le 
raccorctemertt de la bouteille ate propane, 
s'assuner que le boyau cf alimentation en 
gae rf est pas entntilleetquril y a in 
degagerrEntoTau mains 3 po entte le 
ba^udteUBSufaEe<±Euda 



9C Retirer le capuchon protecbaur en plastique de 
la buse deTYPE X Introduire la buse du 
regulateur (27) dans la sortie du robnet de la 
bouteille, corrrre illustre. Toumer la rrolette du 
regulateur dans le sens des aiguilles d'une 
rrontre jusqu'a ce qu'elle soit a bloc. Aucun 
outil necessaire. La rrolette s'irrmDbilise des 
que le raccord est sur, et le gaz ne s'ecoule 
pas tant qu'un joint etanche n'a pas ete 
assure. 
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LES ETAPES 10, 11 ET 12 S'APPLIQUENT AUX BARBECUES DES SERIES 2000/3000 AV EC BRULEUR 
LATERAL. SI VOTRE BARBECUE EST MUNI DE DEUX TABLETTES LATERALES, RETOURNEZ A LA PAGE 9. 



Montage du bruleur lateral pre-asserrtale. Voir le schema IDA 

Raccorcterrentde r ELECTRODE DU BRULEUR LATERAL {8). Voir le schema lOB. 

Nota : Pour soul ever le barbecue, le saisir par les deux supports de tablettes laterales et NON par les pieces en plastique. 




1D-A. A I'aide du tournevis a six pans, desserrer legererrent (2 ou 3 
tours) les vis qui se trouvent a 1'extrerrite superieure des pieds 
gauches afin de permettre d'inserer les SUPPORTS LATERAUX 
(lie*: 13) de la tablette laterale pre-asserrblee. 

Z^MISE EN GARDE : Ne pas devisser completement. 

E Ccrrrrencer par positiomer la fente du bas du support sur la vis, 
puis celle du haut Nota : Le porte-ustensiles (12) feitfece a I'avant 
du barbecue. 

E Glisser legererrent le support vers le bas et resserrer les vis. 




lO-B. Faire passer les fils beus de I' ELECTRODE DU 
BRULEUR LATERAL (8) dans la base et fixer la 
paire d'electrodes a la base avec une vis (J S). 



Grandeu- reeJIe cte la boLiatmerie 

JS 



(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(1) Qte. 




Raccordementdes FILS DALLUMAGE (FILS D ELECTRODE (29) etfils de b^eur lateral), des FILS DU BCXJTON DALLUMEUR 

(26) etdela batlerie de 9 volt (30). Voir le schema XL-A. 

Montage du MODULE ELECTRONIQUE (28) . Voir le schema XL-B. 



Module electronique 



Cote gauche du barbecue 




FlLS NOIRS DLL^ 

BOUTON \ 
D'ALLUIVEUR 25 
(FILS NO RS AVEC 
PATTES DE 
CONNEXION 
ROUGES) 




(3201 0199) 
10-24 X 1/2" 
(1) Qte. 




U-A Raccorder les fils noirs DU BOUTON 

DALLUMEUR (26) avec patles de connexion 
ROUGES (situes sur le cote gauche du 
barbecue), aux deux grosses broches de 
connexion sur le MODULE ELECTRONIQUE 
(28). Raccorder ensuite les deux fils oranges 
de I'ELECTRODE (29) aux broches de 
connexion marquees 1MB et 2MB sur le 
module, et les deux fils bleus de I 'electrode du 
bnuJeur lateral aux broches de connexion 
marquees 1SB et 2SB. 

Iretaller la BATTERIE DE 9 VOLT (30) dans le 
rrodule Elle tXDrrs'endencher 



11-B Sur le cote GAUCHE du barbecue, fixer avec 
deux vis (J S) le MODULE ELECTRONIQUE 
(28) sous le rebord du SUPPORT LATERAL 
(13) avant 

E Attacher les fils trap longs avec unfi I defer 
(LA). Cette etape n'est pas derrortree. 



E 



1rau5 ctefi>GE*ion 



Mse en garde : S' 
TOUOEIMT FAS les 
barbecues 



-quel 



filsNE 
du 



CactectetetolettelatEraleJD OKtedetzHettelcftEtcJelD 
MxUe electronique 




VUe; 



(13 
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Installation du BLOC ROBINET (27). Vbir le schema 12A. 

Pose de la GRILLE DE CUISSON DE BRULEUR LATERAL (41) et du BOUTON DE REGLAGE DE BRULEUR LATERAL (40) sur le bruleur 
lateral. Vbir le schema 12-B. 



X2-A. Avec deux vis (HA), raccorder a la BASE le 

ROBINET DU BRULEUR LATERAL (27) (feisant 
partie du bloc rotonetyregulateur raccorde au tableau 
de conmrande). Nota : le tiuyau du bruleur lateral doit 
passer entre les pieds gauches, et non pas devant le 
pied gauche. 

A Mise en garde : Lesinecteursdoveritetne 

visibles par les obburateurs d'air du tube venhuri. 



labcxJomerie 



(3250 0105) 
#6-32 X 3/8" 

(2) Qte. 



12-B. Irserer les paries de la GRILLE DE CUISSON 
DU BRULEUR LATERAL (41) cfens les fentes 
de la base du bruleur lateral ettoumer la grille 
jusqu'a ce qu'elle s'inrrrobilise. Nota : Tourner 
la grille de cuisson avant chaque utilisation 
pour sassurer qu'elle est ben sdide. 

E Enforcer le BOUTON DE REGLAGE DU 
BRULEUR LATERAL (40) sur la tige du 
robinet du bruleur lateral. 




E Montage de la BOUTEI I I F (79) dans le porte-bouteille. Voir le schema 13-A. 
E Placer I'ETRIER DE BOUTEILLE (77) sur le collier de la bouteille. Voir le schema 
E Raccorderrent de la buse deTYPE 1 au rob net d'ali mentation en gaz. \/3ir 




13-A. Placer la BOUTEILLE (79) dare le porte- 
bouteille en positiomant I 'orifice du robinet 
vers I'avant du barbecue. Resserrer le verrou 
de fixation centre le collier inferieur de la 
bouteille. 




13-B Placer I'ETRIER DE BOUTEILLE (77) 

collier de la bouteille en faisant pi voter 
en direction du collier de la bouteille. 



IMPORTANT! 

Pour assurer ursi dgbit atcouat du gaz, il faut 

QUEUES BOUTOMS DE REGLAGE DES BRULE URS SOIENT 
EN POSmON 'OFF" A\AMT C/OUVRIR LE ROBIMET 
DrAUr/ENTATION EN gaz de la bouteille 



A MISE EN GARDE : PenoM: 
I'asserrblage du bartaecue efou le 
raccordemErtt cte la hni teille cte propai ley 
s'assuner que le boyau cfaliirertatjon en 
gaz lYestpas ertoitilleetqu'il yaun 
dsgagstTEf^b ct*au trains 3 poeritrele 
boyau et touts surface chaude. 



13-C Retirer le capuchon protecbaur en plastique de 
la buse deTYPE T Introduire la buse du 
regulateur (27) dans la sortie du robinet de la 
bouteille, corrrre illustre. Toumer la rrolette du 
regulateur dans le sens des aiguilles d'une 
rrontre jusqu'a ce qu'elle soit a bloc. Aucun 
outil necessaire. La rrolette s'irrrrobi I ise des 
que le raccord est sur, et le gaz ne s'ecoUe 
pas tant qu'un joint etanche n'a pas ete 
assure. 

11412013FX (Pg. 15) 



r 



GARANTIE DU BARBECUE A GAZ COLEMAN 

Pieces en alliage d'aluminium - garantie limitee a vie 

BrOLEUR - GARANTIE LIMITEE DE CINQ (5) ANS 
AUTRES PIECES - GARANTIE LIMITEE D'UN (1) AN. 
La societe Coleman, Inc. ('Cderran') garantit que pendant le terrps que vous possedez oe procLit, il sera exempt de tout defaut 
mecanique ou electrique dans les rrateriaux et la tabrication Cette garantie s'appliqLie aux pieces sdvartes pour les periodes 
indiquees ci-dessous : les pieces en alliage tfalurririumsontgaranties A VIE contie la perforation; le brCJeur est gararti pour cinq (5) 
ans; et les autres pieces sort garanties pour un (1) aa a I'exception de la bouteille de propane et de I'enduit de peinture que nous ISE 
FOUVOIM5 GARAfSTTlR pour aucune consideration (vdr I'etiqueHe cdlee sur la bouteille pour comaTtre la garantie du tabricant). 
L'obligation de la sodete Colenran se linrite a la reparation ou au rerrplacerrent des pieces et praduit garantis, selon sa dscreticn. Le 
produt ou les pieces de rerrplacerrent seront neufe ou rerranutactures. AduEnart que le praduit ne soit plus disponible, il sera 
rerrplace par un praduit simlaire de valeur egale ou superieure. Cette garantie sort les seds droits et recours du ccrisorrrrateur. 

Cette garantie s'appNque au prenrier acheteur a partir de la date tf achat et n'est pas transferable. Conserver la fecture de vente. Une 
preLMS tf achat est requise pour tout service de garantie. Les dstributeurs Colenran, centres de service ou detai Marts de produits 
Coleman n'ont aucunerrert le oroit de rrodfier ou de changer les nodal ites et condrtions de cede garantie. 

Cette garantie ne couvre pas I'usage norrral des pieces ou les dorrrrages causes par I'usage negligent I'utilisation incorrecte du 
produt I'utilisation inadequate du voltage ou du courant I'utilisation a I'ercontjedumodecdetorxticirneiTert et le desassemblage, les 
reparations ou les alterations effecbjes partoute persome ne travaillant pas dans un centre de service autorise. La garantie ne couvre 
pas non plus les cas forfdts tels les incendies, les inondations, les ouragans et les toinades. 

La sodete Coleman ne peut etre tenue responsable pour tout dorrrrage acddentel ou incirect ou pour bris de garantie expresse ou 
taciteenceqd a trait a ce praduit oucertaines pieces. A I'exception ou cette disposition soit intercite par la loi, toute garantie tacitede 
qualite nrarchande ou de justesse pour un usage partiaJier de ce praduit ou de ces pieces est limitee a la duree de la garantie 
rrentionnee ci-dessus. Certaines provinces neperrretlertpasqu'il yaitexdusionou linitation des dorrrrages acddentels ou indirects, 
ou qJ\\ y ait limitation de la duree de la garantie tadte. Dans ce cas, les lirrites et exclusions menticmees d-dessus ne peuvert 
s'appliquer. Les dspositions de la presente garantie procurert des droits particdiers au consonrrateur, et il est possible que dautres 
droits sdert applicables en vertij des Ids dans chacune des provinces. 

ISE RAS RETOURISER CE PROOUTT AU UEU DACUffi 

Apportez-le a un centre de service Cderran autorise. Pour obterir les coordormees du centre de service autorise le plus pres dechez 
vous, corrposez le nurrero sans frais 1-80O-356-3612. Si vous ne pouvez tiouver un centre de service a proxirrite de chez-vous, vous 
pouvez composer le meme nurrero pour savdrcorrTTErtenvoyerleprooLita la sodete Cderran ou pourtnute question sur la garantie. 
w Cette cjaranbe tYest pas valable au IVfexjque. J 



inoxydatale> utiliser un lincje doux 



instructions sur I'edquBtJhe du confaanant 
E Pour en -pec her cfeeyatieyrer et cf endtarmrBgsr I 

au ireepcnga 
E ISE J AMtMS UTILISER DE ISETPOYEUR POUR LE FOUR. 

E Pour prabarjervotne barbecue des ii fta I peries, le recouvrir dune housse lorsqu'il n'est pas utili: 
E Tout defaut: de siivne les instructions dans le IVKMSUEL DrUTIUS/CTIOISI ET rjEMTRHTIEIM et le QUIE 
DASSEIVBL/VGE pourraitarraJer tout droit a I 
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AVANT D'UTILISER VOTRE BARBECUE 
Lire attemtiveivemt le mqmjel e/utiusatioim et ryEMTRETiEN, 



C Rerrplissage et purge de la bouteille 
C Verification de I'etancheite aux raccords 
C Instructions cTallurrage du barbecue 
C Utilisation et entreposage du barbecue et de la 
bouteille 

A, AVERTlSSEIS/ErsTT : 

Les bords des pieces de metal peuvei i. Hesser 
si dies resort pas maripulees auec precaution. 

ETRE "IRES PRUDENT! 

AS MSE ENGARGE! LORSQUE VOUS FAITHS 
UNE VERIFICATION DTE17\ISO-EITE : 

ISERASfLrrer. 

ISE PAS se servir dune flarrms pour deceler une fUte. 
DANGER 

NE J AjviAJS entreposer une bouteille de rechange sous 
le barbecue ou dans I'enveloppe du barbecue pour eviter 
tout clanger dexplosion. 

ZLll^PORTONl: 

ResserrertDUte boulcrnerie (vis, ecrous, boUons, etc.) au 
rroins une Ibis par amee ou a chacfje saison de grillade. 



AuX RMS DE GARANTIE, SERVICE ET I 

Les nurrero de modate et de serie de voire barbecue sort indlajues sur r «^ i o ji rt te a I'amere du I 

Entretien pes pieces en acier inoxydable 

E Laisser refroicfrle barbecue avant dele nettoyer. 

E Nettoyer le barbecue avec une pile non abrasive et sans phosphors, particulieterrent destinee au 
nettoyage des metaux ou de I'acier inoxydable (Lire cJUu li v en l a t L les errplois suggenes et les 



Verifier A L'EXTERIEUR I'etanclTeitE deteus les raccords 
cfatimeriaSan inefques par les Heches. 




AVIS AU COISEOMS/KTEUR 
Le iTDdedasserrblages'aprJiquea plus dun rrodate 
de barbecue, CErteinescatadBnslioj.es pauventlSE 
FfPS ETRE OFFERTES avec votre barbecueetelle ne 
vous seront pastourries par noire oorrpBgt ie> ri par 
■epBt^c^aulie^cteKachat 



